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MANUAL DE USUARIO

110V / 60Hz




~ INFORMACION IMPORTANTE

¢ Por favor, lea atentamente este manual antes de utilizar la freidora de aire. Este manual contiene
informacién importante relativa a su seguridad, asi como recomendaciones sobre el correcto
funcionamiento de la unidad y su mantenimiento.

* Por favor utilice una toma de corriente independiente, no comparta el enchufe con otros aparatos
eléctricos.

* No utilice sobre una mesa sin aislamiento, o coloque una almohadilla térmica debajo del producto
antes de utilizarlo.

* Este producto es sélo para uso doméstico.

* Para el primer uso o cuando la olla de vidrio se enfria, puede pre calentar para un mejor efecto.
* No toque la olla de cristal cuando este cocinando.

* Los alimentos deben colocarse en la rejilla y no bloquear el conducto de aire.

* Cuando cocine, no afiada agua u otros utensilios no ventilados/no resistentes a la temperatura
(como el plastico) a la olla de cristal, para no afectar al efecto de la coccién.

* Después del uso, desenchufe inmediatamente el cable de alimentacion.

* Por favor, desenchufe la fuente de alimentacién y espere a que el producto se enfrie
completamente antes de limpiarlo.

* No limpie la maquina directamente con agua, puede utilizar un pafio suave escurrido para limpiar
las manchas, no utilice alcohol
o sustancias abrasivas y/o volatiles para limpiar el producto.

* Cuando el producto esta funcionando, la distancia entre el producto y la pared tiene que ser mayor
a 10cm.

* Si encuentra que el producto tiene un ruido anormal o una gran vibraciéon durante el uso, por favor,
corte la corriente primero, y luego péngase en contacto con el centro autoizado para su revision y /
o reparacién.

* No utilice una fuente de alimentacién o un enchufe dafados para evitar descargas eléctricas e
incendios.

* Este aparato no se ha disefiado para ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, ni por personas con falta de experiencia y conocimientos (nifios
incluidos), a no ser que hayan recibido supervisién o instrucciones respecto al uso del aparato por
parte de una persona responsable de su seguridad.

* Si el cable de alimentacién esta dafado, debe ser sustituido por profesionales como el fabricante y

su departamento de mantenimiento.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

NOMBRE MODELO VOLTAJE FRECUENCIA POTENCIA

VAPOR: 800W
2N 1AIR FRYER | DBK-K05 110V 60HZ AIRE: 1200W




ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Panel de Control

Cubierta de Vapor

Bandeja de Vapor
Luz Indicadora

Panel de Control

FREIDORA Luz Indicadora
DE AIRE
Manilla
Rejilla

El fabricants tiene el derecho a realizar cambio de disefio sobre el producto. El products que ha
comprado puede haber sido mejorado y puede no ser consistente con el manual, sin embargo., no
existird cambio en gl desempefio del mismo, por favor utilice con confianza.

PANEL DE CONTROL

®
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* Operacion de la Freidora de Aire

1. Sacar el plato 2. Sacar la 3. Poner los alimentos 4. Colocar la cesta de
Tranparente bandeja freidora en la cesta de vidrio vidrio en la unidad principal

*Encender la unidad, todos las luces en los indicadores se encenderan una vez, y el icono de
encendido va a parpadear.

*Presione el botén"@" y luego, presién el botén"@" para seleccionar la programacién, si no hay
programacion dentro de tres (3) segundos, la freidora de aire iniciara operaciones de manera
automatica; o puede presionar el botén "@) " nuevamente luego de que haya sido programada, la
freidora iniciara operaciones de manera inmediata. de nuevo, una vez la programacién ha sido
seleccionada, la freidora iniciara operaciones de manera inmediata. El panel de display mostrara el
tiempo de coccidn y temperatura.

*Funcién de Descongelado: Colocar los alimentos en la cesta de vidrio, luego encender la unidad.
presione el botén" @) ", y luego presiones el boton " @" para seleccionar el programa.

*Funcién de Humidificacién Automatica: Una vez el programa ha sido seleccionado, presién el botén
"@)", y luego presione el botéon" @ ", la freidora encendera la funcién de Humidificacion automatica.

*Funcién de Humidifacion Manual: Durante la operacién de la freidora de aire, presione el botén "
@ " basado en el estado de los alimentos, la freidora activara el proceso de humidi ficacion por 3
segundos.
NOTA: + El producto tiene una funcién para identificar el nivel del agua, por favor llene el nivel

del agua en el chasis antes de usar (no exceder el nivel permitido de agua)

¢ Puede programar el tiempo de coccién y la temperatura de acuerdo de manera manual de
acuerdo a los distintos alimentos.

« Cuando la funcién es normal, la luz indicadora de mantendra encendida de manera constante.
« El producto tiene una funcion de agitado como recordatorio para voltear la comida

* Operacién al Vapor

=

2. Sacar la bandeja 3. Coloque la bandeja
1. Sacar el plato freidora y coloque la tapa de de vapor en la unidad
Tranparente vapor principal

*Encender la unidad, todos las luces en los indicadores se encenderan una vez, y el icono de
encendido va a parpadear.

*Presione el botén"@" y luego, presién el botén"@" para seleccionar la programacién, si no hay
programacion dentro de tres (3) segundos, la freidora de aire iniciara operaciones de manera
automatica; o puede presionar el botén "@) " nuevamente luego de que haya sido programada, la
freidora iniciara operaciones de manera inmediata. de nuevo, una vez la programacién ha sido
seleccionada, la freidora iniciara operaciones de manera inmediata. El panel de display mostrara el
tiempo de coccién y temperatura.

NOTA: + El producto tiene una funcién para identificar el nivel del agua, por favor llene el nivel
del agua en el chasis antes de usar (no exceder el nivel permitido de agua)

¢ Puede programar el tiempo de coccién y la temperatura de acuerdo de manera manual de
acuerdo a los distintos alimentos.

« Cuando la funcién es normal, la luz indicadora de mantendra encendida de manera constante.
« El producto tiene una funcion de agitado como recordatorio para voltear la comida



INSTRUCCIONES

FREIDORA DE AIRE '
( Programa/Temperatura/Tiempo de Coccion
Programa Temperatura Rango de Temperatura
Camarones 200°C 60°C-200"C
Alistas de Pollo 180°C 60°C-200°C
Carne 200°C 60°C-200'C
Costillas 190°C 60°C-200'C
Pescado 180° C 60"C-200°C
Papas Fritas 190° C 60°C-200°C
VAPOR
(" Programa/Tiempo/Tiempo de Coccion '
Programa Tiempo Rango de Range
Pescado 10 mins 1-60mins
Pan 20 mins 1-60mins
Cangrejo 30 mins 1-60mins
Huevos 30 mins 1-60mins
Mariscos 20 mins 1-60mins
Maiz 25 mins 1-60mins

1 Por favor esperar hasta que la canasta de cristal se enfrie antes de limpiar.

2E| ventilador de escape no debe permanecer pegado a la pared.
ATener cuidado con el ventilador de escape vy la descarga de vapor para evitar quemaduras!



LIMPIEZ ANTENIMIEN

1. Antes de limpiar, Por favor desconectar el cable de poder de la toma de
corriente y esperarque el producto este a completamente frio.
2. Lacanastade vidrioy la rejilla pueden serlavadas en el lavaplatos
automatico.
. Porfavor evitar golpear la canasta de vidrio durante el proceso de limpieza.
4. Luego de lavar, puede secarla canasta de vidrio y la rejilla con un pafio seco.

ANALISIS DE FALL

Falla

w

Al utilizar por primera vez, utilice el producto durante
5min sin alimentos, de esta manera se evapora la pelicula
que protege las piezas internas.

Humo y Olores al utilizar el
producto por primera vez

Revisar si el producto esta conectado de manera
El producto no funciona correcta en el toma corriente, o si la canasta de vidrio
esta colocada correctamente dentro del dispositivo.

Revisar si el boton de encendido esta activado, o si el tubo
de calentamiento de fibra de carbono ilumina.

El tubo de calentamiento no ilumina, por favor contactar
el departamento de servicio postventa.

El producto no calienta

Canasta de vidrio rota Por favor contactar al departamento de servicio postventa

¢ Siaun se mantienen problemas durante, por favor contactar al
departamento de servicio postventa.



